Cin nened Fragment ded Cato,
Noniug p. 134, Latrocinari, militare mercede. Plautus Cor-
picularia latrocinatus annos X mercedem in Tiberio: qui apud
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regem in latrocinio fuisti, stipendium acceptitasti. Ennius: for-.
tunasque quas coepere latrones inter se memorare. o merce-
dem, nidit wie bei Gerlad) fteht merecedem baben alle Hif. auf vie
¢3 anfommt, bie beiden Leydener, die Bamberger, die Wolfenbiitteler
(viefe nur merecedem). TWas der iibrigens gan; werthlofe Bafilienfis
{(saec. XV) bietet, ift aus Gerlad)d Noten nidyt evfichtlidy, aber audy
gleichgitltig. — JIn Bezug auf dic Kuitif diefer Stelle fann ih mid
mit Ritihl par. p. 169 nidht cinverftanden erlidren. Ritfhl meint,
wie vor ihm Bentinug, mit Bejug auf BVarvo de 1. 1. VII, 91 der
ben B. ved Pl. folgenvermafen anfihrt ‘qui regi latrocinatus de-
cem annos Demetrio’, e3 habe bei Nonius dad folgende geftanven
‘L. a. dec. Demetrio: qui apud’ ete., vermuthet ferner, daf wvor
latr. ausgefallen fei ‘qui regi’, und ftatuirt iibrigens mit Mercier,
vap die offenbar profaifhen Worte ‘qui — acceptitasti’ bas Pro:
duct jeien ‘Nonii explicantis Plautum vel potius eius a quo No-
nius exscripsit’. Tiberio aber fei aud Demetrio entjtandven, auf
welden Namen oud) nod) vas  vorhergehenve edem weije, wabrend
merec au3 mercede wiederholt fei. Jd) glaube junddyft, daf wiel:
mebr, va alle guten Hil. mercedem haben, wir died ganze Wort als
einfadie Wiederholung bves worhergegangenen mercede (eine Art ber
Berberbnif die bei Noniud — idy rede nidht hyperbolij) — mebreve
hunvertmal vorfommt) itber Bord werfen miiffen. Daf nun in Tibe-
rio aus Demetrio entftanden fein fann, erjdeint moglid), fehr wabr:
fdeinlid) ift diefe Verberbnifp immerhin nidyt, jowie aud) fite ven Aus:
fall von qui-regi vor latrocinatus mwenigftend fein duferer Grund
votliegt, Jedenfall3 mufte ded Nonius Ardetypus an diefer Stelle
fhwer bejdadigt fein, wenn er innerbalb fed)s Worte brei o auf:
fallige Werverbniffe aufgenommen bdatte. MWir bdiirfen aber, wie idh
meine, ung mit ‘latrocinatus annos decem’ als Plautinijhem Gitat
begniigen, injofern fdon fo die Bebeutung militare veutlidy genug
hevvorfpringt (gan abgefehen bdavon, vah Nonius audy jonft nidt
felten bie Beweisftellen fo furs gibt, dah man ohne feine Grpofition
die vidtige Grflarung ver Lemmen nidht ervathen tonnte). Denn wdre
latrocinari bier in der fpdteren Beveutung = ein Rduber over BVa-
gabund fein, fo wivde ver Didter fdwerlidh die ftatiftijhe Angabe
annos decem beigefiigt haben. Wer fidy zum Rduber hergab, modte
e3 aud) auf nod) fo furze Beit fein, war dadurd) nad) antifen wie
movernen Begriffen ehrlog; es geniigte, um ihn ju bejdimpfen, vie
einfache Angabe feines Rauberthums. Do) wasd id) hauptfadlidy gegen
RitjdI3 Grpofition einjumwenben habe, ift die wie mir jdeint unmog:
lidhe Besiehung ber Worte qui — acceptitasti auf einen alten Gr:
tlaver der Gtelle ded Plautud, Das feltfame in latrocinari mwar dod
nidt, bah es bedeutete latronem esse; fondern bdap latro bier fiir
miles ftand. - Danad) filt e3 miv jdmwer ju glauben, . daf ein . Para:
phraft jenes latrocinatus durd)y das viel ungewsdhnlideve in latrocimio’
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fuisti’ wiedergegeben haben follte. Gbenjowenig aber paft ju latroci-
natus nadber stipendinm acceptitasti. €3 wdve feltjam, ivenn dev
von Ritfl fupponivte Gloflator von einem gewdhnlidem Lands:
Inedhte, nad) Art dever in der neueven Attifhen Comodie, jagte apud
regem stipendium acceptitasti ftatt meruisti. Bei acceptitasti
denft man vielmebr an ein Hevabfteigen, eine Grniedrigung ded in
HRede ftehenden. Danad) halte id) in Tiberio feft und vevrmuthe, daf
ourd) vas am unvedten Orvt wiederholte mercede der Name bed
Autors verdrdangt fei. Diefen aber gelingt ed leicht ju finven. Jd
jdhreibe ‘Cato in Tiberium’, indem id) biefelbe Neve meine, bdie
Gelliug II, 14, 1 al3 contra Tiberium exulem  citict. Gato warf
aljo dem Tiberiud vor, daf er, ein Romifder Biivger, wdhrend feiner
Berbannung bei irgend einem Konige Kriegsvienft gethan, von diefem
Sold angenommen habe. Dap Berbannte in frembde Kriegavienite traten,
war - bei Griedhen und Romern niht felten, objdon natitlid) einem
Cato mipfalig. :

Nod) verlohnt ed fury ded BVarrod Jvithum ju bevidytigen, ber
a. 9. fagt ‘veteres poetae nonnumquam milites appellant la-
trones’. Dafs diefe Bejdbvdnfung auf die Didter faljd fei (aud non-
numquam [dft fih nidt Dbilligen; der @Gebraudy ift bhaufig) jeigt
fdon unfere Stelle, da fie, von wem immer bherriihrend, jedenfall wie
alle erfaunt baben, Profa entbdlt. Aud) bejeugt Feflus im allgemeinen
‘latrones eos antiqui dicebant, qui conducti militabant’.

DBonn. v e M.
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Hinter ‘miffilig’ 3. 16 ift durd) eine Sdjidfalstiide weggeblieben
ver folgende Safy: ‘Gang dhulich lautet ein audered Fragment deffelben
Autors [&. 43 8. 4, b bei Jordan] ,tu otiosus ambulas qui apud
regem faisti, donicum ille tibi interdixit rem capitalem, bag fogar
mbglidjer Weife gleid)fall8 aud unferer Rede ftammen Fonnte’. L DL





